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Umluva,
jiz se zfizuje Organisace Spojenych narodu pro vychovu, védu a
osvétu.

Jménem republiky Ceskoslovenské! Dne 16. listopadu 1945 byla v Londyné sjednana tato tumluva:
(Preklad.) Umluva, jiz se zfizuje Organisace Spojenych narodu pro vychovu, védu a osvétu. Vlady
clenskych stat této imluvy jménem svych narodt prohlasuji, Ze, ponévadz valky se rodi v mysli
lidi, je treba v mysli lidi vybudovati obranu miru; ponévadz vzajemné nepochopeni narodt bylo
vzdy v d€jinach pavodem podeziivani a nedtveéry mezi narody, ¢imZ se jejich nedorozumeéni prilis
casto zvrhla ve valku; ponévadz velka a hrozna valka, jez se praveé skoncila, stala se moznou jen
poprenim demokratického idealu dustojnosti, rovnosti a ucty k lidské bytosti a vuli nahraditi jej
dogmatem o nerovnosti ras a lidi, vyuzivajici neznalosti a predsudkti; ponévadz lidska distojnost
vyzaduje, aby se Sirily kultura a vzdeélani ke spravedlnosti, svobodé a miru a ponévadz tato véc je
posvatnou povinnosti, jez vSechny narody musi plniti v duchu vzajemné pomoci; ponévadz mir,
zalozeny toliko na hospodarskych a politickych dohodach vlad, nemohl by ziskati jednomyslny,
trvaly a upfimny souhlas narodii a ponévadz tento mir musi byti zalozen na duSevni a mravni
solidarite lidstva, z téchto duvodud signatarni staty této tumluvy, jsouce rozhodnuty zabezpeciti
vSem uplny a stejny pristup ke vzdélani, svobodné sledovani objektivni pravdy a svobodnou
vymeénu myslenek a poznatku, usnesly se na rozvijeni a rozhojnéni stykti mezi svymi narody, aby
se mohly vzajemné lépe poznati a aby mohly nabyti presné€jsiho a spravne¢jsSiho poznani Zivota
kazdého z nich. K tomu cili zakladaji timto Organisaci Spojenych narodt pro vychovu, védu a
osvetu, aby spolupraci narodu celého svéta postupné dosahly na poli vychovy, védy a osvéty cilu
mezinarodniho miru a spolecného blahobytu lidstva, pro néz byla Organisace Spojenych narodt
ustavena, a jez jeji charta vyhlasuje.

CLI
Uéel a éinnost.

1. Snahou Organisace je prispéti k zachovani miru a
bezpecnosti utuzenim spoluprace mezi narody pomoci vychovy, védy
a osvéty, aby byla zajiSténa vSeobecna ucta ke spravedlnosti,
zakonu, lidskym pravim a zakladnim svobodam pro vsechny, bez
rozdilu rasy, pohlavi, jazyka nebo nabozenstvi, jez charta
Spojenych narodd priznava vSem narodum.

2. Za tim ucelem Organisace:

a) podporuje poznavani a vzajemné pochopeni narodu,

propujcujic svou pomoc prostredkiim slouzicim informovani Sirokych
vrstev; doporucuje k tomu cili takové mezinarodni dohody, jez
povazuje za uzitecné k usnadnéni volného obéhu myslenek, slovem i
obrazem;

b) dava mohutny impuls lidovychoveé a Sifeni osvéty;
spolupraci s ¢clenskymi staty, které si toho preji, k rozvoji
jejich vychovné ¢innosti;

zavadénim spoluprace mezi narody, smérujici k postupnému
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uskutecnovani idealu stejné prilezitosti ke vzdélani pro vSechny,
bez rozdilu rasy, pohlavi, a jakéhokoliv rozliSovani

hospodarského nebo socialniho;

navrhovanim vychovnych metod, hodicich se k tomu, aby déti
celého svéta byly pripraveny na zodpovédnost svobodného clovéka;

c) napomaha udrzovani pokroku a rozsirovani védéni:

PéEci o zachovani a ochranu svétového duchovniho majetku,
poztistavajiciho z knih, umeéleckych dél a jinych pamatek vyznamu
historického nebo védeckého, a tim, ze bude doporucovati
ucastnénym narodum, aby sjednavaly k tomu cili mezinarodni
umluvy;

podporovanim spoluprace mezi narody ve vsech odvétvich
dusevni ¢innosti, mezinarodni vzajemné vymeény osob, ¢cinnych na
poli vychovy, védy a osvéty, jakoz i vymény publikaci, umeéleckych
dél, laboratornich zafizeni a veSkerého informa¢niho materialu;
zavadénim vhodnych metod mezinarodni spoluprace, aby vsem
narodiim byl usnadnén pristup k tomu, co kazdy z nich vydava
tiskem.

3. Aby ¢lenskym stattim této Organisace zajistila

nezavislost, integritu a plodnou rozmanitost jejich kultury a
vychovného systému, Organisace se vzdava prava zasahovati do
jakékoliv véci spadajici podstatné do jejich vnitini pravomoci.

CL.IIL

Clenové.

. Clenské staty Organisace Spojenych narodi maji pravo byti

¢leny Organisace Spojenych narodtl pro vychovu, védu a osveétu.

. S vyhradou ustanoveni dohody, jez bude sjednana mezi

touto Organisaci a Organisaci Spojenych narodti, schvalené podle
clanku X této umluvy, mohou staty, jez nejsou cleny Organisace
Spojenych narodu, byti prijaty za ¢leny Organisace na doporuceni
vykonného vyboru, odhlasuje-li to valné shromazdéni
dvoutretinovou vétsinou.

. Clenské staty Organisace, které budou zbaveny prav a

vysad ¢lent Organisace Spojenych narodu, budou na jeji Zadost
zbaveny prav a vysad spojenych s ¢lenstvim v této organisaci.

. Clenské staty Organisace prestavaji byti jejimi cleny

ipso facto, jsou-li vylouceny z Organisace Spojenych narodu.
CLIIL

Organy.

Organisace se sklada z valného shromazdéni, vykonného vyboru
a sekretariatu.

CLIV.

Valné shromazdeéni.

A. Slozeni.

1.

Valné shromazdeéni je sloZeno ze zastupct ¢lenskych statt
Organisace. Vlada kazdého ¢lenského statu jmenuje nejvyse pét
zastupcu, vybranych po slySeni Narodni komise, je-li néjaka, nebo
instituci a sbort vychovnych, védeckych a osvétovych.

B. Cinnost.

Valné Shromazdéni urcuje smér a hlavni rysy Organisace.
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Rozhoduje o programu vytyceném vykonnym vyborem.

3. Valné shromazdéni, je-li toho treba, svolava mezinarodni
konference o vychove, védach, humanitnich studiich a rozsirovani
védéni.

4. Usnasi-li se valné shromazdéni na prijeti navrhti, které
maji byti predlozeny ¢lenskym statiim, musi rozliSovati mezi
doporucenimi ¢lenskym statim a mezinarodnimi tiimluvami, jez
clenské staty maji ratifikovati. V prvém pripadé staci prosta
vétsina; v pripadé druhém se vyZzaduje dvoutretinova vétsina.
Kazdy z ¢lenskych statt predlozi prisluSnym narodnim ¢initelim
doporuceni nebo timluvy nejpozdéji do jednoho roku po skoncéeni
zasedani valného shromazdéni, na némz byly prijaty.

5. Valné shromazdéni dava Organisaci Spojenych narodti rady o
vychovné, védecké a kulturni strance otazek, zajimajicich Spojené
narody, podle ustanoveni a zptsobem, jeZ drive schvalili
prislusni ¢initelé obou Organisaci.

6. Valné shromazdéni dostava a zkouma zpravy, které mu
clenské staty periodicky predkladaji podle ¢lanku VIII.

7. Valné shromazdeéni voli ¢leny vykonného vyboru; jmenuje
generalniho reditele podle navrhu vykonného vyboru.
C. Hlasovani.

8. Kazdému clenskému statu prislusi jeden hlas na valném
shromazdéni. Usneseni jsou prijimana prostou vétSinou hlasti, mimo
piipady, kdy ustanoveni této iumluvy zadaji dvoutretinovou
vétsinu. Vétsinou nutno rozuméti vétSinu pritomnych a hlasujicich
clent.

D. Jednaci rad.

9. Valné shromazdéni se schazi kazdym rokem k fadnému
zasedani; na svolani vykonného vyboru miize se sejiti k zasedani
mimoradnému. Na kazdém zasedani urc¢i valné shromazdéni misto
pristi schtize; toto misto se kazdym rokem meéni.

10. Valné shromazdeéni voli na kazdém zasedani predsedu a
predsednictvo a stanovi si jednaci rad.

11. Valné shromazdéni zfizuje specialni a technické komise a
jiné pomocné organy, jichZ mtize byti tfeba k provadeéni jejich
ukolti.

12. Budou ucinéna opatfeni, aby vefejnost se mohla ticastniti
jednani, s vyhradou ustanoveni jednaciho radu.

E. Pozorovatelé.

13. Na doporuceni vykonného vyboru a s vyhradou ustanoveni
jednaciho fadu muize valné shromazdéni pozvati usnesenim, prijatym
dvoutretinovou vétsinou, zastupce mezinarodnich organisaci,
jmenovité téch, o nichZ je zminka v ¢lanku XI, odstavci 4, jako

pozorovatele na urcita zasedani valného shromazdéni nebo komisi.
CLV.
Vykonny vybor.

A. Slozeni.
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10.

Vykonny vybor se sklada z 18 ¢lenti volenych valnym
shromazdénim z delegat(i, jmenovanych ¢lenskymi staty, jakoz i z
predsedy valného shromazdeéni, ktery zaseda jako takovy s hlasem
poradnim.

Pfi volbé ¢lent vykonného vyboru valné shromazdéni se
vynasnazi dosaditi do ného odborniky v umeéni, literature, védach
a propagaci mysleni, majici zkusenosti a odborné znalosti
potfebné k plnéni spravnich a vykonnych funkci vyboru. Vezme
rovnéz ohled na rtiznost kultur a spravedlivé zemépisné rozdéleni.
Ve vykonném vyboru nebude moci nikdy byti souc¢asné vice nez jeden
prislusnik téhoz clenského statu, necitajic v to predsedu valného
shromazdéni.

Zvoleni ¢lenové vyboru podrzi své funkce po dobu tii let;

mohou byti bezprostredné znovuzvoleni na nasledujici obdobi, ale
nemohou zasedati déle nez po dobu dvou po sobé jdoucich obdobi.
Pfi prvnich volbach zvoli se osmnact ¢lent, z nichz tretina
odstoupi po uplynuti prvniho roku trvani mandatu a tretina po
uplynuti druhého roku, pfi ¢emz porad jejich odstoupeni jest
urcen hned po volbé losovanim. Pozdé&ji voli se Sest ¢lenti roéné.

V pripadé umrti nebo odstoupeni nékterého z ¢lenti, urci
vykonny vybor z delegatti dotyéného clenského statu zastupce,
ktery bude zasedati do nejblizSiho zasedani valného shromazdéni,
které zvoli radného clena pro zbyvajici cast mandatniho obdobi.
B. Funkce.

Vykonny vybor, jednaje z moci valného shromazdeéni, jest

mu zodpovédny za splnéni programu prijatého shromazdénim.
Sestavuje denni pofad zasedani shromazdeéni a jeho pracovni
program.

Vykonny vybor doporucuje valnému shromazdéni prijimani
novych ¢lent do Organisace.

S vyhradou rozhodnuti valného shromazdéni stanovi si

vykonny vybor sviij jednaci rad. Voli si predsednictvo ze svych
clent.

Vykonny vybor kona radné schtize nejméné dvakrat rocné€;

muze se sejiti ke schiizi mimoradné, je-li k ni svolan predsedou z
jeho vlastniho popudu nebo na Zadost Sesti ¢lent vyboru.
Predseda vykonného vyboru predklada valnému shromazdéni,

s pripominkami nebo bez nich, vyro¢ni zpravu generalniho reditele
o ¢innosti Organisace, ktera predtim byla predlozena vyboru.
Vykonny vybor ¢ini veskera vhodna opatreni pro porady se
zastupci mezinarodnich organisaci nebo kvalifikovanymi osobami,

které se zabyvaji otazkami, spadajicimi do jeho kompetence.
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11. Clenové vykonného vyboru vykonavaji moc, kterou jim
propujcilo valné shromazdéni, jménem celého valného shromazdéni a
nikoliv jako zastupci svych prislusnych vlad.

CL.VI.

Sekretariat.

1. Sekretariat se sklada z generalniho reditele a potrebného
personalu.

2. Generalniho feditele navrhuje vykonny vybor a jmenuje
valné shromazdéni na dobu Sesti let za podminek, jez budou
valnym shromazdénim schvaleny. Muze byti znovu jmenovan.
Generalni feditel jest nejvyssim funkcionarem Organisace.

3. Generalni reditel nebo zastupce, kterého za sebe
ustanovil, ti¢astni se bez hlasovaciho prava vSech schiizi valného
shromazdéni, vykonného vyboru a komisi Organisace. Formuluje
navrhy o opatfrenich, jez ma valné shromazdéni a vybor proveésti.

4. Generalni reditel jmenuje zaméstnance sekretariatu dle
ustanoveni personalniho statutu, jejz bude treba predloziti k
schvaleni valnému shromazdeéni. Zaméstnanci budou prijimani na
zajisténa nejvyssi mira bezahonnosti, zdatnosti a technickych
znalosti.

5. Odpovédnost generalniho reditele a personalu je vylucéné
mezinarodniho razu. Pri vykonu svych povinnosti nebudou ani
vyzadovati ani prijimati pokyny od zadné vlady a od zadného uradu
stojiciho mino Organisaci. Vystrihaji se kazdého jednani, jez by
mohlo kompromitovati jejich postaveni, které zaujimaji jako
mezinarodni urednici. VSechny ¢lenské staty Organisace se
zavazuji, ze budou uznavati mezinarodni raz funkce generalniho
reditele a zaméstnancu a Ze nebudou na né vykonavati vliv pri
plnéni jejich ukolu.

6. Zadné z ustanoveni tohoto ¢lanku nemtize braniti
Organisaci v tom, aby sjednavala v ramci organisace Spojenych
narodu zvlastni dohody pro zrizovani spolecnych uradu a o
vzajemné vymeéné zameéstnancu.

CL.VIIL.

Narodni komise pro spolupraci.

1. Kazdy clensky stat ucini opatreni odpovidajici jeho
jeho skupiny, zabyvajici se vécmi vychovy, védeckého badani a
osveéty, pokud mozno tim zptisobem, Ze zfidi Narodni komisi, v niz
budou zastoupeny vlada a tyto skupiny.

2. V zemich, kde jsou zfizeny, zastavaji Narodni komise nebo
narodni organisace pro spolupraci funkci poradni své Narodni
delegace na valném shromazdéni a u své vlady ve vSech vécech,
tykajicich se Organisace. Maji tilohu spojovacich organti pro
veskeré otazky zajimajici Organisaci.

3. Na zadost ¢lenského statu mtize Organisace delegovati

docasné nebo trvale k Narodni komisi tohoto statu ¢lena svého
sekretariatu, aby ji byl napomocen pfi jeji praci.
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CL.VIIL.

Podavani zprav clenskymi staty.
Kazdy clensky stat zasila Organisaci ve formé, kterou urci
valné shromazdéni, periodickou zpravu o zakonech, predpisech a
statistikach, tykajicich se jeho instituci a ¢innosti na poli
vychovy, védy a osvéty, jakoz i o tom, co bylo podniknuto ve véci
doporuceni a umluv, o nichz se zminuje ¢lanek IV, odstavec 4.

CLIX.

Rozpocet.
1. Rozpocet jest spravovan Organisaci.

2. Valné shromazdéni definitivné schvaluje rozpocet a
stanovi finanéni podil jednotlivych ¢lenskych statti s vyhradou
opatreni, o nichz bude ucinéna dohoda s Organisaci Spojenych
narodt podle ¢lanku X této umluvy.

3. Generalni reditel mize se souhlasem vykonného vyboru
prijimati dary, odkazy a subvence pfimo od vlad, vefrejnych nebo
soukromych instituci, sdruzeni nebo jednotlivcu.

CL.X.

Styk s Organisaci Spojenych narodu.
Organisace bude pripojena, jakmile to bude mozné, k
Organisaci Spojenych narodu. Bude jednim z jejich zvlastnich
organu, zminénych v ¢lanku 57 charty Spojenych narodu. Toto
pripojeni se provede dohodou s Organisaci Spojenych narodti podle
ustanoveni clanku 63 charty. Tato dohoda se predlozi valnému
shromazdéni této Organisace ke schvaleni. Bude museti umoznovati
skute¢nou spolupraci mezi obéma organisacemi pro spolec¢ny cil.
Soucasneé potvrdi autonomii Organisace v oboru jeji zvlastni
pusobnosti vymezené v této imluve. Tato dohoda bude jmenovité
obsahovat ustanoveni o schvalovani rozpoc¢tu a financovani
Organisace valnym shromazdénim Spojenych narodu.

CLXI.
Styk s jinymi organisacemi

a odbornymi mezinarodnimi institucemi.

1. Organisace muze spolupracovati s jinymi organisacemi a
odbornymi mezivladnimi institucemi, jejichz ukoly a ¢innost jsou
v souladu s jejimi vlastnimi cili. Za tim uc¢elem mtize generalni
reditel z moci vykonného vyboru navazati u¢inné styky s témito
organisacemi a institucemi a zriditi smiSené komise, jez by se
ukazaly nutnymi k sjednani ui¢inné spoluprace. VesSkeré dohody

sjednané s témito organisacemi nebo odbornymi institucemi budou

podléhati schvaleni vykonného vyboru.

2. Kdykoliv valné shromazdéni Organisace a prislusni
Cinitelé kterékoliv jiné organisace nebo mezivladni odborné
instituce, majici obdobnou ¢innost a obor ptisobnosti, uznaji za
zadouci postoupiti Organisaci prostredky a funkce vyse zminéné
organisace nebo instituce, miize generalni reditel, s vyhradou
schvaleni valného shromazdéni, sjednati potrebné dohody, jez by
vyhovovaly obéma stranam.

3. Organisace muiZe uciniti ve spolecné dohode s jinymi
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mezivladnimi organisacemi vhodna opatreni k tomu, aby byla
zastoupena na jejich schtizich.

4. Organisace Spojenych narodt pro vychovu, védu a osveétu
muZe Ciniti veSkera vhodna opatreni pro vzajemnou poradu a
spolupraci se soukromymi mezinarodnimi organisacemi, které se
zabyvaji otazkami spadajicimi do jeji ptisobnosti. Muze je
pozadati o provedeni jistych vymezenych ukolt, spadajicich do
jejich ptisobnosti. Tato spoluprace muze téz zahrnovati ticast
zastupcu zminénych organisaci na pracich poradnich vybort
zrizenych valnym shromazdénim.

CL.XII.

Pravni statut Organisace.
Ustanoveni ¢lanku 104 a 105 charty Spojenych narodi,
tykajici se pravniho statutu Spojenych narodu, jejich vysad a
svobod, plati téz pro tuto Organisaci.

CL.XI111.

Dodatky.

1. Navrhy dodatki k této imluvé nabudou platnosti po
schvaleni valnym shromazdénim dvoutfetinovou vétsinou hlast;
avsak dodatky, jez zavadéji podstatné zmeény v cilech Organisace
nebo nové povinnosti pro clenské staty, budou muset byt jesté
dodatecneé prijaty dvéma tretinami ¢lenskych stati. Text navrhii na
dodatky zasle generalni reditel ¢lenskym statim nejméné Sest
mésicl pred tim, nez se predlozi valnému shromazdéni k
projednani.

2. Valné shromazdéni bude opravnéno prijmouti dvoutretinovou
vétsinou pravidla o zptisobu, jakym maji byti ustanoveni tohoto
¢lanku provedena.

CL.X1V.

Vyklad.

1. Anglické a francouzské znéni této imluvy ma stejnou
platnost.

2. Veskeré otazky a veskeré spory tykajici se vykladu této
umluvy budou dany k rozhodnuti Mezinarodnimu soudnimu dvoru nebo
rozhodc¢imu soudu, podle toho, jak se na tom usnese valné
shromazdéni podle svého jednaciho radu.

CLXV.
Nabyti ti¢innosti.

1. Tato imluva bude predlozena k pfijeti. Listiny o prijeti
budou ulozeny u vlady Spojeného kralovstvi.

2. Tato tiimluva bude ulozZena v archivu vlady Spojeného
kralovstvi, kde bude volné pristupna k podpisu. Podpisy mozno
pripojiti pred nebo po predlozeni listin o prijeti. Prijeti bude
miti platnost jen v pfipadé€, ze bude predchazeti nebo nasledovati
podpis.

3. Tato timluva nabude ucinnosti, jakmile bude prijata
dvaceti z jejich signatait. Pozdéjsi prijeti nabudou téinnosti
ihned.
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4. Vlada Spojeného kralovstvi oznami vsem ¢lentim Organisace
Spojenych narodu prevzeti vSech listin o pfijeti a datum, kdy
umluva vejde v platnost podle predchoziho odstavce.

Tomu na svédomi podepsani zplnomocnénci podepsali tuto

umluvu v jazyku anglickém a francouzském, jejiZz oba texty maji
stejnou platnost.

Dano v Londyné, Sestnactého listopadu 1945, v jediném

vyhotoveni v jazyce anglickém a francouzském. Opisy radné¢ ovérené
zaSle vlada Spojeného kralovstvi vladam vSech ¢lenskych stata
Spojenych narodu.
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Cina: Kolumbie:

Hu Shih J. J. Arango
Costa Rica: Kuba:

Luis Marino Perez
Ceskoslovensko: Dansko:

Jan Opocensky Alb. Michelsen
Dominikanska republika: Ecuador:
A, Pastoriza A. Pastoriza
Egypt: Salvador:

A. Fattah Ah Amr Ethiopie:
Francie:

Recko: Guatemala:

Th. Aghnides M. Galich
Haiti: Honduras:

Leon Laleau
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Indie: Iran:
John Sargent A. A. Hekmat
Irak: Libanon:
Naji Al Asil Camille Chamoun
Liberia: Lucembursko:
J. W. Pearson A. Als
Mexiko: Nizozemsko:
J. T. Bodet V. D. Leeuw
Novy Zéland: Nicaragua:
Ernesto Selva
Norsko: Panama:
Nils Hjelmtveit E. A. Morales
Paraguay: Peru:
E. Letts
Filipiny: Polsko:
Maximo M. Kalaw Bernard Drzewieski
Saudska Arabie: Syrie:
Hafiz Wahba N. Armanazi
Turecko: Ukrajinska sovétska socialisticka
Yacel republika:
Jihoafricka Unie: Svaz sovétskych socialistickych
G. Heaton Nicholls republik:
Spojené kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska:
Ellen Wilkinson
Spojené staty americké: Uruguay:
R. E. Maceachen
Venezuela: Jugoslavie:
A. Rodriguez Azpurua Dr. Ljubo Leontic
Prozkoumavse tuto imluvu schvalujeme a potvrzujeme ji.

Tomu na svédomi jsme tento list podepsali a k nému pecet
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republiky Ceskoslovenské pritisknouti dali.
V Topolciankach dne 14. zari l1éta tisiciho devitistého
Ctyricatého Sestého.
President republiky Ceskoslovenské:
Dr. Edvard Benes v.r.
L. S.
Ministr zahranic¢nich véci:

Jan Masaryk v.r.

Vyhlasuje se s tim, Ze imluva nabyla podle svého ¢lanku XV,

odst. 3, ducinnosti dne 4. listopadu 1946 prijetim dvaceti

signataia amluvy. Ratifikaéni listina republiky Ceskoslovenské

byla ulozena v Londyné dne 4. fijna 1946, kterymzto dnem nabyla

pro ni ucinnosti.

Do 30. cervna 1947 nabyla mluva ac¢innosti mezi témito staty:

Australii, Belgii, Bolivii, Brazilii, Ceskoslovenskem,
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Cinou, Danskem, republikou Dominikanskou, Ecuadorem, Egyptem,

Filipinami, Francii, Haiti, Indii, Kanadou, Nizozemim, Libanonem,

Liberii, Mexikem, Novym Zélandem, Norskem, Peru, Polskem, Reckem,

Saudskou Arabii, Syrii, Tureckem, Velkou Britanii, Spojenymi

staty americkymi, Jihoafrickou Unii a Venezuelou.

Dr. Clementis v.r.

statni tajemnik v ministerstvu zahraniénich véci.
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